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CAPÍTULO  

cinco



No pensé que me 
gustaría estar aquí.

Ya sé que
no encajo.



"Pero los 
chicos me caen 

bien".

Son
mejores
que yo.

Hoy HE TENIDO 
un combate y 
no me HA IDO 

muy bien.

Ya sé que no
te interesa nada

de esto.

Pero la verdad
es que no tengo

a nadie más
a quien…

Me gustaría 
ser mejor en 
la esgrima.

EN CUALQUIER 
CASO...

Supongo que
pronto ya no

importará. No estaré 
aquí mucho

tiempo.

¿Sabes que
ya HA EMPEZADO 

el toque de 
queda?

"La sala de armas es 
asombrosa. Está muy 

bien equipada".

"Y todos son muy buenos 
en la esgrima".

"Lo intenté, 
pero no..."

"... pude...".

Al menos, la mayorÍa.



¡Entrenadora! 
Eh… yo
solo…

Ah. Has encontrado 
las fotos de
Robert Coste.

Me alegra
ver a jóvenes 

interesados por 
los esgrimistas 

de antes.

No en la escuela, 
pero sí tiempo 
después. En las 
competiciones.

Era una persona 
dedicada. Muy 

apasionado por 
la esgrima.

De hecho, 
una vez lo 
conocí.

¡¿Lo 
conociste?!

¿Cómo 
era?

Me pregunto cuántos 
de estos chicos
han soñado con
ser jugadores

olímpicos.
Siempre OBSERVO

sus rostros
y pienso...



... ¿cuántos de ellos 
cumplieron los 

sueños que tenían 
cuando eran 
estudiantes?

Robert sí
los cumplió. Era 
ambicioso. Quería 

COMPETIR, aun cuando 
parecía imposible.

Su hijo es 
igual.

Jesse.

Seiji vino a esta 
escuela para 
derrotarlo.

No solo 
Seiji.

Pero las victorias
son lo que cuenta

al final. Tenemos que 
triunfar para entrar

en el equipo.

"Nicholas, en las pruebas para el 
equipo siempre hay veinticuatro 

enfrentamientos. POR mi 
experiencia en los últimos años, 
no es muy común que un tirador 

salga invicto".

"Cualquiera de vosotros 
puede perder los 

primeros asaltos, pero 
luego ganar el resto".

"O puedes tener una buena 
racha de victorias al 
principio, pero luego 

empezar a perder".

"La resistencia mental
es más importante que 
ganar los primeros 

duelos".


